Zapytanie ofertowe nr MELBDZ.260.892.2022 z dnia 20.09.2022 dotyczace dostawy
prototypowych elementéw drukowanych do Instytutu Techniki Cieplnej Wydziatu
Mechanicznego Energetyki i Lotnictwa Politechniki Warszawskiej przy ul. Nowowiejskiej 21/25
w Warszawie.

1. TRYB UDZIELENIA ZAMOWIENIA, INFORMACJE OGOLNE
1. Postepowanie o udzielenie niniejszego zamoéwienia prowadzone jest w trybie zapytania
ofertowego, bez stosowania przepiséw Ustawy Prawo zaméwien publicznych, o wartodci
nieprzekraczajacej 130 000 z! (podstawa prawna art. 2 ust. 1 pkt. 1 Ustawy z dnia 11 wrze§nia 2019 r.
Prawo zamoéwien publicznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1129 z péZn. zm.).

2. Szczegbtowa instrukcja korzystania z Platformy dostepna jest na stronie internetowej pod
adresem: https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje

Problemy w obstudze platformy nalezy zgtaszaé¢ na adres: cwk@platformazakupowa.pl Centrum
Wsparcia Klienta nr tel. +48 22 101 02 02.

2. NAZWATADRES ZAMAWIAJACEGO

Politechnika Warszawska, Wydziat Mechaniczny Energetyki i Lotnictwa Instytut Techniki

Cieplnej
ul. Nowowiejska 21/25 , 00-665 Warszawa

NIP: 525-000-58-34; REGON: 000001554

Informacje w sprawie niniejszego zapytania:
Godziny urzedowania: od 08:00 do 16:00 (czasu urzedowego obowigzujacego na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej) w dni robocze, przy czym dni robocze, to dni inne niz: dni ustawowo wolne
od pracy (niedziela i §wieta); oraz inne dni ustanowione przez Zamawiajacego zgodnie z Decyzja
Rektora PW.

2.1 adres do korespondenciji:

Politechnika Warszawska, Wydzial Mechaniczny Energetyki i Lotnictwa, Instytut Techniki

Cieplnej
ul. Nowowiejska 21/25, 00-665 Warszawa

Gmach Techniki Cieplnej, pokdj nr 203
tel. 22 2345251

3. Osoby uprawnione do komunikowania sie z wykonawcami: dr hab. inz. Piotr Lapka, prof.

uczelni

W zapytaniu ofertowym komunikacja miedzy Zamawiajacym a Wykonawcami odbywa sie przy
uzyciu:
e https://platformazakupowa.pl/

4. Miejsce i sposdb sktadania ofert




1. Oferty prosimy sktada¢ w terminie do dnia 29.09.2022 do godziny 10:00 przy uzyciu
Srodkow komunikacji elektronicznej tzn. za poSrednictwem platformazakupowa.pl
2. Wynikiiwybdr najkorzystniejszej oferty zostana ogtoszone na stronie internetowej
pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn/pw_edu.
3. Oferty ztozone po terminie nie beda rozpatrywane.
4, Wykonawca moze przed uptywem terminu skiadania ofert zmienié¢ lub wycofac
swojga oferte.

5. W toku badaniai oceny ofert Zamawiajacy moze zadac od wykonawcow wyjasnien
dotyczacych treéci ztozonych ofert.

5. WYMAGANIA DOTYCZACE RELIZAC]I ZAMOWIENIA
1. Sytuacja ekonomiczna i finansowa: warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca

wykaze posiadanie ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej
dziatalno$ci gospodarczej zgodnej z przedmiotem niniejszego zamodwienia, na warto§c¢ nie

mniejsza niz 30.000,00 PLN - do okazania przed podpisaniem umowy wraz z dowodem
optacenia.

2. zdolnoS$citechnicznejlub zawodowej - warunek ten zostanie spetniony, jesli Wykonawvca:
w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, ajezeli okres prowadzenia
dziatalnoscijest krétszy - w tym okresie, wykonat zaméwienie rodzajowo poréwnywalne z
przedmiotem zamoéwienia niniejszego zapytania - jako zadania poréwnywalne bedzie:

zamowienie polegajace na wykonaniu wydrukéw elementéw z kanalami o $rednicy 250

pum lub mniejszej.

6. INFORMACIJE DOTYCZACE WYBORU OFERTY I KRYTERIA OCENY OFERT

1. Oferty spetniajgce formalne wymagania okreS§lone w zapytaniu ofertowym , ztozone
przez Wykonawcow nie podlegajacych wykluczeniu, beda oceniane wg ponizszych
kryteriow i wag:

Kryterium: Waga:

Cena: 60 %

Ocena ofert nastapi wedtug wzoru:
(najnizsza cena / cena oferty ocenianej) x 60

do zdobycia maksymalnie 60,00 pkt.

Sumaryczny czas realizacji obu etapow : 40%
maksymalny czas sumaryczny 120 dni.

dostawa od 99 do 120 dni. - 0% co daje 0 pkt.,
dostawa od 85 do 98 dni - 20% co daje 20 pkt,,
dostawa 84 dni oraz ponizej - 40% co daje 40pkt

do zdobycia maksymalnie 40,00 pkt.




2. Oferta, ktora uzyska najwyzsza liczbe punktéw (suma punktéw kryterium 1 oraz 2)
zostanie uznana za najkorzystniejszg. Wyliczenie punktéw zostanie dokonane z
doktadno$cig do dwoch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadg zaokraglania od 5 w gére.

Zamawlajacy zastrzega sobie prawo do nieudzielenia zaméwienia, w przypadku gdy cena
najkorzystniejszej oferty przewyzsza kwote, ktéra Zamawiajacy zamierza przeznaczyé na
sfinansowanie zaméwienia.

7. OPIS PRZEDMIOTY ZAPYTANIA OFERTOWEGO:

Zestaw probek testowych wykonanych metoda przyrostowa

Probki testowe wykonane metoda przyrostowa z jednego z ponizej wyspecyfikowanych
materiatow:

¢ (Colr

Probka o wymiarach: dtugo§é 5 cm, szeroko$¢ 3 cm, grubodé 3 mm. Prébka zwiericzona dwoma
kotnierzami o wymiarach: wysokosé 1.5 cm, szeroko$é 3 cm, gruboéé 3 mm. Prébki testowe beda
roznicowane Srednicg kanatéw wewnetrznych, réwniez otrzymanych metoda przyrostowa.
Srednica kanatéw wewnetrznych to odpowiednio: 150, 250 i 500 mm. Kanaty powinny by¢ drozne w
probie cisSnieniowej wykonanej przy uzyciu powietrza. Gruboéé §cianek miedzy otworami wynosi¢
bedzie okoto Srednicy otworu. Szkic pogladowej geometrii prébki testowej zostat zataczony na Rys.
1. Szczegotowe rysunki z doktadnymi wymiarami prébek zostana przekazane przez Zamawiajacego
w formie elektronicznej (np. pliki stl). Probki testowe powinny zostaé wydrukowane na maszynie z
mozliwo$cig zmiany grubosci warstwy od 20 do 40 mm. Dodatkowo prébki testowe powinny by¢é
wydrukowane pod trzema katami 0, 45 i 90 stopni do posuwu stotu. Zestawienie zamawianych
probek testowychiich ilos¢ zostaty wyspecyfikowane w tabeli 1.

Zamawiajgcy podzielit zlecenie na 2 fazy (czesci), ptatne oddzielnie zgodnie z wycena dostawcy,
wynika to z mozliwo$ci modyfikacji elementéw po pierwszej fazie w przypadku zaistnienia takiej
potrzeby po badaniach eksperymentalnych. Podzial na fazy zostat wyszczegélniony w tabeli 2.

Probki powinny zosta¢ poddane obrébce mechanicznej na wyspecyfikowanych powierzchniach
(Rys. 2). Ra powierzchni obrabianych powinno by¢ mniejsze badz réwne 65 mm.

Dostawca jest zobowigzany do przeprowadzenia badania chropowatosci kanatéw wewnetrznych na
co najmniej jednej probce wskazanej przez zamawiajacego.

Do wyceny zamowienia nalezy dotaczy¢ specyfikacje drukarki, na ktérej miatyby by¢ drukowane
probki testowe, z uwzglednieniem parametréw lasera, grubosci warstwy oraz parametry proszku
metalicznego.

Nieprzekraczalny termin wykonania:
- faza I: 60 dni,
- faza II: 60 dni od wykonania pomiaréw eksperymentalnych (100 dni od dostarczenia probek fazy I).

Wykonawca musi posiadaé do§wiadczenie w wykonywaniu metoda przyrostowa elementéw z
mikro-kanatami o §rednicach réwnych lub mniejszych 250 mm.




e

_ Diugosd probki ~5cm,
" Grubosé probki ~3mm,
Szerokosc prébki ~3cm

Wysokosé kotnierza ~1,5cm,
Grubosc kotnierza ™~ 3mm,
Szerokos¢ kotnierza ~3cm

Otwory o srednicach 150,
250 500 pm

Rys.1 Szkic poglgdowy prébki testowej bedgcej przedmiotem zamowienia

Rys.2 Powierzchnie prébki testowej wymagajgce obrobki mechanicznej z doktadnosciq Ra mniejszym
bgdz réwym 65 mm zostaty zaznaczone kolorem czerwonym

taczna llofé probek (27 sz2t.)

0 stopni
45 stopnl
90 stopni

Kat wydruku

Tab. 1 Iloé prébek testowych z rozréznieniem na kgt wydruku oraz Srednice otworéw podlegajgcych
zamowieniu

Tab. 2 Iloé prébek testowych z rozréznieniem na kgt wydruku oraz Srednice otworéw podlegajqcych
zamowieniu w fazie pierwszej

| Srednica otwordw

taczna iloSé probek w fazie | {4 s2t.) 150pm | 250 um | S00pum
0 stopni 1 s2t. 0 sz2t. 1 st
Kat wydrulu 45 stopni 0 szt. { szt 0 set.
90 stopni 1 szt 0 szt 1 szt

tacana lloé prébek w fazie I (23 szt.) —— ﬂ:m;: ﬂﬂ“mm -
0 stopni 2 szt 3 52t 2 5It.
Kat wydruku 45 stopni 3 57t 3 2t 3 82T,
90 stopni 2SIt 3 57t 2 st



W odpowiedzi na zapytanie ofertowe prosimy o wypelnienie i przestanie formularza ofertowego

Zatacznik nr 1-FORMULARZ OFERTOWY

Zatacznik nr 2-OSWIADCZENIE O BRAKU POWIAZAN OSOBOWYCH LUB KAPITALOWYCH
POMIEDZY Wykonawca a Zamawiajacym

Zatgcznik nr. 3 o§wiadczenie wykonawcy/podwykonawcy dotyczace podstaw wykluczenia z
postepowania

Zatacznik nr 4 - KLAUZULA INFORMACYJNA

Zatacznik nr 5- doSwiadczenie zawodowe

Zatacznik nr. 6- PROJEKTOWANE POSTANOWIENIA UMOWY

DYREKTOR NSTYTUTU

dr hab. inz. Weliech Bujalski, prof. PW




FORMULARZE OFERTOWE



ZALACZNIK NR 1
FORMULARZ OFERTOWY

FORMULARZ OFERTOWY

Slsban b la s B ) e s R —

Siedzibaiadres wykonawcy: .................

§E'=1 120 10 ) 8 - .. . S

Adres e-TNail: oo

W odpowiedzi na zapytanie ofertowe, ktérego przedmiotem jest: dostawa prototypowych
elementow drukowanych do Instytutu Techniki Cieplnej Wydziatu Mechanicznego Energetyki i
Lotnictwa Politechniki Warszawskiej przy ul. Nowowiejskiej 21/25 w Warszawie.

Oferujemy wykonanie przedmiotu zaméwienia za cene

brutto PLN, stownie ztotych:

w tym:

NELEG v 28, SHOWHIE ZEOEVERY .....cccmmemmasmmsmsmsmmmsisnsasarassssaisssmssassssmsssssisisssss

plus podatek VAT......... Y W WY soROSEL szt towmie ZEotV el vuvasamnsn

1. OSwiadczamy, ze cena ofertowa zawiera wszystkie koszty zwigzane z wykonaniem
przedmiotu zamoéwienia.

2. Zobowigzujemy sie do zrealizowania zaméwienia zgodnie z treécia zapytania ofertowego

oraz ztozonej oferty.

Termin wykonania etapu I.....................dni

4. Termin wykonania etapu IlL.................... dni

-

(podpis i piecze¢ osoby uprawnionej

do reprezentowania Wykonawcy)




Zalacznik nr 2 - Odwiadczenie o braku powigzan osobowych lub kapitalowych pomiedzy
Wykonawca a Zamawiajacym

llllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Miejscowo§é¢ i data

Oswiadczenie

Nawiazujac do zapytania ofertowego nr MELBDZ.260.892.2022 z dnia 20.09.2022r.

ktorego przedmiotem jest: dostawy prototypowych elementéw drukowanych do Instytutu
Techniki Cieplnej Wydzialu Mechanicznego Energetyki i Lotnictwa Politechniki Warszawskiej
przy ul. Nowowiejskiej 21/25 w Warszawie ja, nizej podpisany/-
T

(imie 1 nazwisko)

oSwiadczam, ze:

nie jestem powiazany/-a kapitatowo i osobowo z Zamawiajgcym. Przez powigzania kapitatowe lub
osobowe rozumie sie wzajemne powiazania miedzy Zamawiajgcym lub osobami upowaznionymi do
zaciagania zobowigzan w imieniu Zamawiajgcego lub osobami wykonujgcymi w imieniu
Zamawiajacego czynnosci zwigzane z przygotowaniem i przeprowadzeniem procedury wyboru
Wykonawcy a Wykonawcg, polegajace w szczegdlnosci na:

e Uczestniczeniu w spotce jako wspdlnik spotki cywilnej lub spoiki osobowej.

e Posiadaniu co najmniej 10 % udziatéw lub akcji.

¢ Pelnieniu funkcji cztonka organu nadzorczego lub zarzadzajacego, prokurenta,
petnomocnika.

e Pozostawaniu w zwiazku matzenskim, w stosunku pokrewienstwa lub powinowactwaw
linii prostej, pokrewienstwa drugiego stopnia lub powinowactwa drugiego stopnia w linii
bocznej lub w stosunku przysposobienia, opieki lub kurateli.

Czytelny podpis Oferenta



Zatycznik nr. 3 oSwiadczenie wykonawcy/podwykonawcy dotyczace podstaw wykluczenia z
postepowania

OSWIADCZENIE WYKONAWCY/PODWYKONAWCY DOTYCZACE PODSTAW WYKLUCZENIA Z
POSTEPOWANIA

sktadane na podstawie art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzacych ochronie
bezpieczenstwa narodowego

Zamawliajacy:

Politechnika Warszawska,

Wydziat Mechaniczny Energetyki i Lotnictwa,
Instytut Techniki Cieplnej

ul. Nowowiejska 21/25

00-665 Warszawa

Nazwa (firma)/imie i nazwisko Wykonawcy/Podwykonawcy -

Adres Wykonawcy/Podwykonawcy (ulica, numer domu, numer lokalu, miejscowosé i kod
pocztowy) -

W zaleznoSci od podmiotu NIP/PESEL:
REGON:
w zalezno$ci od podmiotu: KRS/CEiDG):

reprezentowany przez:

(imie, nazwisko, stanowisko/podstawa do reprezentacji)

Na potrzeby postepowania/zapytania ofertowego/oferty o udzielenie zaméwienia ktorego
przedmiotem jest: dostawa prototypowych elementéw drukowanych do Instytutu Techniki
Cieplnej Wydziatu Mechanicznego Energetyki i Lotnictwa Politechniki Warszawskiej przy ul.
Nowowiejskiej 21/25 w Warszawie oznaczonego znakiem nr MELBDZ.260.892.2022 z dnia
20.09.2022 r., prowadzonego przez Wydziat Mechaniczny Energetyki i Lotnictwa Politechniki
Warszawskiej, Instytut Techniki Cieplnej o§wiadczam, co nastepuje:

Zgodnie z art. 7 ust. 1 ww. Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. z postepowania o udzielenie zaméwienia
publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie:



1. wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu Srodka, o ktérym mowa w
art. 1 pkt 3 ustawy;

2. wykonawece oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pienigedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 5931 655) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste
lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $§rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

3. wykonawece oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostky dominujgca w rozumieniu art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217,
21051 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach okre§lonych w rozporzadzeniu
765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy taka jednostka
dominujaca od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzjiw

sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu érodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt
3 ustawy.

Oswiadczam/my, ze zapoznatem/liémy sie z przepisami dotyczacymi §rodkéw ograniczajacych w
zwiazku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie :

Nie podlegam/y wykluczeniu w postepowaniu na mocy wyzej wymienionych podstaw
wykluczenia.

Podlegam/my wykluczeniu w postepowaniu na mocy wymienionych podstaw wykluczenia.

zaznaczy € wtasciwe

IS < | - S

(miejscowos¢) (podpis)



Zatgcznik nr 4 - KLAUZULA INFORMACYJNA

Zgodnie z art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem

danych osobowychiw sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (Dz. U. UE L 119/1 z dnia 4 maja 2016 r.), zwanym dalej ,RODO”,
Politechnika Warszawska informuje, ze:

1. Administratorem Pani/Pana danych jest Politechnika Warszawska z siedziba przy
pl. Politechniki 1, 00-661 Warszawa.
2. Administrator wyznaczyt w swoim zakresie Inspektora Ochrony Danych (IOD)

nadzorujgcego prawidtowos¢ przetwarzania danych. Mozna skontaktowaé sie z nim, pod
adresem mailowym: iod@pw.edu.pl

3. Administrator bedzie przetwarzac dane osobowe w zakresie danych zawartych w
dokumentach aplikacyjnych.
4, Pani/Pana dane osobowe przetwarzane beda przez Administratora w celu

przeprowadzenia rekrutacji - podstawa do przetwarzania Pani/Pana danych osobowych
jest art. 6 ust. 1 lit c RODO.

5. Politechnika Warszawska nie zamierza przekazywaé Pani/Pana danych poza
Europejski Obszar Gospodarczy.
6. Ma Pani/Pan prawo dostepu do treéci swoich danych osobowych oraz prawo ich

sprostowania, prawo zadania usuniecia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych, prawo do
cofniecia zgody (jezeli zostata udzielona) w dowolnym momencie bez podania przyczyny,
bez wptywu na zgodno$é z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody
przed jej cofnieciem.

7 Pani/Pana dane osobowe nie bedg udostepniane innym podmiotom
(administratorom), za wyjatkiem podmiotéw upowaznionych na podstawie przepisow
prawa.

8. Dostep do Pani/Pana danych osobowych mogg mie¢ podmioty (podmioty
przetwarzajace), ktérym Politechnika Warszawska zleca wykonanie czynnosci mogacych
wigzac sie z przetwarzaniem danych osobowych.

S. Politechnika Warszawska nie wykorzystuje w stosunku do Pani/Pana
zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym nie wykonuje profilowania Pani/Pana.
10. Podanie przez Panig/Pana danych osobowych jest dobrowolne, jednakze ich
niepodanie uniemozliwia Pani/Panu rozpatrzenia Pani/Pana aplikacji.

11, Pani/Pana dane osobowe przetwarzane beda przez okres 3 miesiecy:.

12, Ma Pani/Pan prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego - Prezesa Urzedu

Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, iz przetwarzanie Pani/Pan danych
osobowych narusza przepisy RODO.




Zalacznik nr 5- doswiadczenie zawodowe

DOSWIADCZENIE ZAWODOWE

Wykaz wykonanych ustug/dostaw

Sktadajac oferte w zapytaniu ofertowym na dostawe prototypowych elementéw drukowanych
do Instytutu Techniki Cieplnej Wydzialu Mechanicznego Energetyki i Lotnictwa Politechniki

Warszawskiej przy ul. Nowowiejskiej 21/25 w Warszawie oznaczonym znakiem

MELBDZ.260.892.2022 oSwiadczamy, Ze reprezentowana przez nas firma zrealizowata w ciggu

ostatnich 3 lat tj. od do nastepujace zamowienia finansowo i rodzajowo

poréwnywalne z zakresem niniejszego zapytania ofertowego:

Lp Nazwa i adres Wartoéé (brutto)
Zamawiajacego/ AR WS Przedmiot zamowienia, o
. Czas realizacji
ey wykonanego przez rodzaj, miejsce wykonania
Wykonawece
1 2 3 4 5

Zataczamy dokumenty potwierdzajace, ze wyszczegolnione w tabeli ustugi zostaty wykonane

w sposob nalezyty, zgodnie z zasadami iprawidtowo ukonczone.

dija._ . 207 ¥

(podpis Wykonawcy/Wykonawcow)

* niepotrzebne skresli¢



Zatgcznik nr. 6- PROJEKTOWANE POSTANOWIENIA UMOWY






Zalacznik nr 6 do zapytania ofertowego nr MELBDZ.260.892.2022 Z DNIA 20.09.2022

UML) WA B oo imsss

CONTRACT no................
ZaWata dIng seronmne r. w Warszawie pomiegdzy:
concluded on v in Warsaw between:
Politechnikg Warszawskg — Wydzial ........ccoevvevveeennen... z siedziba: 00-661 Warszawa,
Pl.  Politechniki 1 ,REGON: 000001554, NIP: 525-000-58-34, zwana dale;
»£AMaAWIAJACYM”’, TePIEZENTOWANG PIZEZ. .. uuvenneeeneeeeneeaneeeeaneeannns na podstawie
pelnomocnictwanr ............ zdnia ........oooeeiiiiinn,
a
Warsaw University of Technology — Faculty of ......c.ccvvvevinvnnrennnn. with the seat: 00-

661 Warszawa, Pl. Politechniki 1, REGON: 000001554; NIP: 525-000-58-34, hereinafter

reterred to as the ”Contracting Party”, represented by..........ccoveiiiiieiiiiiiiiiiiannn....

the basis of proxy no. ............ o) U

and

1) x (dla 0sdb fizycznych prowadzgcych dzialalnosé gospodarczq)
................................. 75505 5L w00 €2 10,761 VRSN OUORRIG | | (S
........................... prowadzaca/ym dzialalnos¢ gospodarcza pod
R ) T B S, MEETNER o883 A AR 88 RS . wpisang do
Centralnej Ewidencji 1 Informacji o Dziatalnosci Gospodarczei;
REGON......... LU L P , zwang/ym dalej ,,Wykonawcg”.

2)X(dla osob prawnych)
............................................................................................................................ (nazwa)
Z:51edZ1ba W ss.cvsmssimmsnnss PIZY MIICY ioti6 o550 inmbmmmmmermmammmemesns wpisana do Rejestru
Przedsigbiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez
Sad Rejonowy ...l s pod mr KRS .o s REGON v
NIPssce v ; zZwana dale; ,Wykonawcga”, reprezentowanym
65

1) x (for physical persons who run their own business activity)
........................ residing in T ————
B n R T S B , who runs their own business under the name
............................................................................... , registered in the

Central Business Register and Information Service;
REGON......... s NIP:....connnmns , hereinafter referred to as the “Contractor”.

............................................................................................................................. (name)
WA IR SERE A s RIS BUAEBSS worommaomyns m s 200 o o registered in
the Register of the National Court Register run by the District Court .....................

under KRS oo , REGON ............ , NIP:............ , hereinafter referred to as the
“Contractor”, represented by ...........oooeiiiiiiiii i

W wyniku przeprowadzenia uproszonego postepowania o warto$ci ponizej kwoty
130 000 ztotych okres$lonej przepisami art. 2 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zaméwien
publicznych, zawarto umowe nastepujacej tresci:
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On the basis of a simplified procedure of the value under PLN 130 000 laid down in Art. 2
section 1 point 1 of the act Public Procurement Law, the following Contract has been
concluded:

l;

§ 1

Przedmiotem umowy jest ustuga dostawy, tj. wykonania metodg przyrostowa
prototypowych mikro-kanalowych wymiennikdw ciepta dla potrzeb realizacji projektu
ENERGYTECH-2 pt.: ,.Badania nad mozliwo$cig zwickszenia efektywnosci mikro-
kanalowych wymiennikéw ciepta produkowanych metodami przyrostowymi” 1
dostarczenia do miejsca wskazanego przez Zamawiajacego, z podzialem na dwie
czesci, zgodnie z oferta [Wykonawcy z dnia ............. stanowigcg integralng czesc¢

UMOwYy.

Wykonawca o$wiadcza, iz przedmiot umowy zostanie zrealizowany z zachowaniem

umoéwionych terminéw oraz nalezytg starannoscig i bez usterek.

Wykonawca zobowiazuje si¢ zrealizowac¢ przedmiot umowy w terminie:

=~ €ZR80 | somenann dni od zawarcia umowy,

S 1 [ — dni od zakonczenia pomiaréw eksperymentalnych na probkach
wykonanych w czesci I zamowienia, ktore bedg trwaly 14 tygodni od dostarczenia
czesci | zamoOwienia.

Wykonawca nie moze powierzy¢ wykonania przedmiotu umowy innemu wykonawcy

bez zgody Zamawiajacego.

§ 1

The subject of the Contract is the manufacturing of prototype micro-channel heat
exchangers developed applying additive manufacturing for the implementation of the
ENERGYTECH-2 project entitled: "Research on the possibility of increasing the
efficiency of micro-channel heat exchangers manufactured with additive methods"
with division into two parts.

The Contractor declares that the subject of the Contract will be performed within the
specified time limit, with due diligence and without faults.

The Contractor shall perform the subject of the Contract within:

R < A R— days from the conclusion of the Contract,

- part Il:............... days from the completion of experimental measurements on

samples made in part I of the order, which will last 14 weeks from the delivery of
part | of the order.

The Contractor may not employ another contractor to perform the Contract without the
Contracting Party’s consent.

§ 2

Wykonawca oswiadcza, Ze posiada odpowiednig wiedze, doswiadczenie 1 dysponuje
stosowng baza do wykonania przedmiotu umowy.

Q 2

The Contractor declares that they have the relevant knowledge, experience and
infrastructure to perform the subject of the Contract.
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§ 3

Wysokos¢ wynagrodzenia przystugujacego Wykonawcey za wykonanie przedmiotu
umowy ustalona zostata na podstawie oferty Wykonawcy.
Wynagrodzenie za przedmiot umowy ustala sie na:

- czesC I
kwote netto ............... 7zt oraz podatek: VAT w kwoecie .iccovvcanv 7, 1j.
brutto................. 7 tacznie zZ VAT (stownie ztotych:
...................................................... 00/100),

- czesc 1I:
kwote netlo: svoorenssns zl oraz podatek VAT w kwocie ............. zi, 1.
514511 N 71 lacznie Z VAT (stownie ztotych:
...................................................... 00/100).

Przeniesienie wierzytelnosci wynikajacych z umowy na inny podmiot wymaga zgody
Zamawiajacego.

W zwiagzku z realizacja niniejszej umowy Zamawiajacy oswiadcza, iz posiada status
duzego przedsiebiorcy w rozumieniu przepiséw ustawy z dnia 8 marca 2013 r.

0 przeciwdzialaniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach handlowych
(Dz. U. z2021r., poz. 424 z p6Zzn. zm.).

§ 3

The amount of the remuneration payable to the Contractor for the performance of the
Contract was determined on the basis of the Contractor’s offer.

. The remuneration for the subject of the Contract shall be:

- part I:

the net amount of PLN .......... ..... and VAT tax to the amount of PLN ............. :
1.e., gross PLN................. , Including VAT (in words PLN
............................................. 00/100),

- part II:

the net amount of PLN ............... and VAT tax to the amount of PLN ............. :,
.e., gross PLN................. , iIncluding VAT (in words PLN
............................................ 00/100).

Any transter of financial liabilities under this Contract to another entity shall require the
consent of the Contracting Party.

In connection with the performance of this Contract, the Contracting Party declares that
they have the status of a large entrepreneur as defined in the regulations of the Act of 8

March 2013 on counteracting payment lags in trade transactions (Journal of Acts of
2021, item 424 as amended).

S 4

Wykonawca otrzyma okreslone w § 3 wynagrodzenie z podzialem na dwie czesci po
wykonaniu kazdej czeSci umowy potwierdzonym protokolem odbioru i po ztozeniu
faktury.

lermin zaplaty faktury za wykonany i odebrany przedmiot umowy ustala sie
na 21 dni liczac od daty jej doreczenia Zamawiajacemu (zlozenia w siedzibie
/amawiajgcego).

. Zaptata naleznosci z tytutu wystawionej faktury bedzie dokonana przez Zamawiajacego
przelewem na rachunek bankowy nr............

Faktura(y) bedzie wystawiana na Zamawiajacego:
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Politechnika Warszawska, P1. Politechniki 1, 00-661 Warszawa, -... (nazwa jednostki
Politechniki Warszawskiej), NIP: PL 5250005834, REGON: 000001554 i
1) dostarczona z dostawg (Zamawiajgcy preferuje takie dostarczanie faktury), w
wyniku ktorej zostanie spisany protokot odbioru;
lub

2) przestana za posrednictwem Platformy Elektronicznego Fakturowania (PEF)w
postaci ustrukturyzowanej faktury elektronicznej, o ktérej] mowa w art. 2 pkt 32
ustawy z dnia 1 1marca 2004 r. o podatku od towarow 1 ustug (Dz. U. z 2021 r. poz.
685 ze zm), spelniajacej wymagania umozliwiajace przesylanie za posrednictwem
platformy zgodnie z art. 2 pkt 4 ustawy z dnia 9 listopada 2018 r. o elektronicznym
fakturowaniu w zamdwieniach publicznych, koncesjach na roboty budowlane lub
ustugi oraz partnerstwie publiczno-prywatnym (Dz. U. z 2020 . poz. 1666 ze zm.),
przy czym:

a) w przypadku skorzystania przez Wykonawce z mozliwosci przestania
ustrukturyzowanej faktury za posrednictwem systemu teleinformacyjnego,
Wykonawca zobowigzany bedzie do poinformowania o tym Zamawiajacego-osobe
pelniacg funkcje administratora merytorycznego konta Politechniki Warszawskiej na
PEF, poczta elektroniczng pod adresem: administrator.pefl@pw.edu.pl za
potwierdzeniem odbioru, minimum 2 dni przed wystawieniem faktury;

b) numer NIP Zamawiajacego, wskazany powyzej, musi by¢ tozsamy z identytikatorem
PEPPOL konta Zamawiajacego na PEF.

¢) Zamawiajacy (automatycznie) odbierze fakture wymieniong w pkt 2.

S 4

. The Contractor shall receive the remuneration referred to in § 3 in two parts after the
completion of each part of the Contract as confirmed by the receipt report and
submission of an invoice.

. The invoice for the received subject of the Contract shall be payable within 21 days as
of the date of its delivery to the Contracting Party (submission at the seat of the
Contracting Party).

. The invoice shall be paid by the Contracting Party by bank transfer to the bank account
1 (o ISP

. The invoice(s) shall be issued to the Contracting Party:

Politechnika Warszawska, Pl. Politechniki 1, 00-661 Warszawa, -... (name of the unit
of the Warsaw University of Technology), NIP: PL 5250005834, REGON: 000001554
and

1) submitted at the delivery (the Contracting Party prefers this type of delivery of the

invoice), as a result of which a receipt report shall be drawn up;
or

2) sent via the Electronic Invoice Platform (PEF) in the form of a structured electronic

invoice referred to in Art. 2 point 32 of the Act of 11 March 2004 on value added
tax (Journal of Acts of 2021 item 685 as amended), meeting the requirements of
being sent via an electronic platform pursuant to Art. 2 point 4 of the Act of 9
November 2018 on electronic invoices in public tenders, licences for construction
work or services and public-private partnership (Journal of Acts 0f 2020, item 1666,
as amended), whereas:

a) if the Contractor uses the option of sending a structured invoice via the IT system,
the Contractor shall inform the Contracting Party about it (the person who is the
content administrator of the WUT account in PEF) by email at the address:
administrator.pefl@pw.edu.pl upon confirmation of receipt, at least two days before
the invoice is issued;
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b) the Contracting Party’s NIP number, provided above, must be identical as the
PEPPOL ID of the Contracting Party’s PEF account.
¢) The Contracting Party shall (automatically) receive the invoice referred to in point 2.

§ 5

1. Wykonawcaudziela................. -miesi¢czne] gwarancji liczonej od daty odbioru catosci
przedmiotu umowy. Okres rekojmi jest réwny okresowi gwarancji, chyba ze przepisy
powszechnie obowigzujace przewidujg dtuzszy okres rekojmi.

2. W przypadku stwierdzenia wad w wykonanym przedmiocie umowy w okresie
gwarancji Wykonawca zobowigzuje si¢ do ich nieodptatnej wymiany lub usuniecia w
terminie do 7 dni od daty zgloszenia.

§ 5

1. The Contractor shall grant a ................. -month guarantee counted as of the day of
receipt of the entirety of the subject of the Contract. The surety period shall be the same
as the guarantee period, unless the general legal regulations provide a longer surety
period.

2. Should faults be discovered in the delivered subject of the Contract during the
guarantee period, the Contractor shall, free of charge, replace the subject of the
Contract or remove the faults within 7 days as of the report of the faults.

§ 6

1. Zamawiajgcy moze odstgpi¢ od umowy, jezeli:
1) Wykonawca zwleka z przystgpieniem do realizacji umowy albo z wykonaniem
umowy, a okres zwtoki przekracza 7 dni;
2) powstanie istotna okoliczno$¢ powodujaca, ze realizacja umowy nie lezy w interesie
publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy;
3) Wykonawca w sposéb nienalezyty inny niz w pkt 1 wykonuje umowe pomimo
wezwania Wykonawcey do prawidtowego wykonania umowy.
2. Odstapienie od umowy powinno nastgpi¢ w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci
takiego oswiadczenia, w terminie 14 dni od powziecia wiadomosci o okoliczno$ciach
z ust. 1 pkt 112 albo w terminie 14 dni od doreczenia Wykonawcy wezwania, o ktérym
mowa w ust. 1 pkt 3, oraz zawiera¢ uzasadnienie.
3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, Wykonawca moze zada¢ wylacznie
wynagrodzenia naleznego z tytutu faktycznie wykonanej cze$ci umowy.

§ 6

1. The Contracting Party may withdraw from the contract if:

1) the Contractor delays the commencement of the performance or completion of the
Contract and the time of delay is more than 7 days;

2) there arises a significant circumstance causing that the performance of the Contract is
not in the public interest, which could not have been predicted when the Contract was
concluded:;

3) the Contractor performs the Contract in an unduly manner, other than referred to in
point 1, despite being requested to perform the Contract correctly.

2. Withdrawal from the Contract shall require the written form unless null and void,
within 14 days as of the information on the circumstances referred to in section 1 point
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1 and 2 or within 14 days as of the delivery to the Contractor of the request referred to
in section 1 point 3, and shall include a substantiation.

3. In situations referred to in section 1, the Contractor may request only the remuneration
payable for the actually performed part of the Contract.

S 7

1. Wykonawca zaplaci Zamawiajagcemu kare umowng w przypadku:

1) odstgpienia od umowy wskutek okolicznosci lezacych po stronie Wykonawcy
w wysokosci 20% catosci wartosci umowy brutto okreslone] w § 3 ust.2 (suma z
czescl I 111);

2) zwloki w wykonaniu przedmiotu umowy, a takze jej okreslonej czgsci w wysokosci
eeeee..... calo$ci warto$ci umowy brutto okreslonej w § 3 ust.2 (suma z czgsci I 1 I1)
za kazdy dzien zwtoki;

3) zwloki w usunieciu wad przedmiotu umowy, a takze jej okreslonej czesci
W WysoKkoscCl ........... catos$ci wartosci umowy brutto okreslonej w § 3 ust.2 (suma z
czesci 11 II) za kazdy dzien zwloki, liczac od nastepnego dnia po uptywie terminu
okreslonego przez Zamawiajgcego w celu usuniecia wad.

2. W razie zaistnienia istotnej zmiany okolicznosci powodujace], ze wykonanie umowy nie
lezy w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia
umowy, Zamawiajacy moze odstgpi¢ od umowy w terminie 30 dni od powzigcia
wiadomosci o tych okolicznosciach.

3. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 2, Wykonawca moze zada¢ wylacznie
wynagrodzenia naleznego z tytulu wykonania czgsci umowy.

4. Jezeli otrzymane kary umowne nie pokryja faktycznie poniesionych szkod stronom
przystuguje prawo dochodzenia odszkodowania na zasadach ogolnych.

g 7

1. The Contractor shall pay the Contracting Party contractual penalties in case of:
1) withdrawal from the Contract for reasons attributable to the Contractor, to the amount
of 20% of the gross value of the Contract referred to in § 3 section 2 (sum of part I

and II);
2) delay in the performance of the subject of the Contract, and also a part of it to the
amount of ........... of the gross value of the Contract referred to in § 3 section 2 (sum

of part I and II) for each day of the delay;

3) delay in removing faults of the subject of the Contract and also a part of it to the
ATNOUNL O oo of the gross value of the Contract referred to in § 3 section 2 (sum
of part I and II) for each day of the delay, counting as of the next day after the deadline
determined by the Contracting Party for the removal of the faults.

2. Should there be a significant change of circumstances causing that the performance of
the Contract is not in the public interest, which could not have been predicted when the
Contract was concluded, the Contracting Party may withdraw from the Contract within
30 days as of being informed about the circumstances.

3. In the situation referred to in section 2, the Contractor may request only the remuneration
payable for the actually performed part of the Contract.

4. If the received contractual penalties do not cover the losses actually incurred, the Parties
may claim compensation pursuant to general regulations.

$ 8
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1

(8

. Osobg do kontaktéow oraz nadzorujgcg realizacjg niniejszej umowy ze strony

Zamawiajacego bedzie: .. cuviisinesivess i , stuzbowy e-mail: ................... cev.., N
siuibowego tel, voumvnmmrrmnsss

. Osobg do kontaktéw ze strony Wykonawcy bedzie: .................. , stuzbowy e-mail:

............ ,nr stuzbowego tel. .........

. Osoby wymienione w ust. 1 i ust. 2 sg uprawnione do uzgadniania formy pracy, udzielania

koniecznych informacji, podejmowania innych niezbednych dzialan wynikajacych z
umowy, koniecznych do prawidlowego wykonania przedmiotu umowy, w tym do
podpisana protokotu odbioru.

§ 8

. On the part of the Contracting Party, the person appointed for contact and supervision of

the performance of the Contract shall be: ....................... , business e-mail:
........................ , business phone number .........................

. On the part of the Contractor, the person appointed for contact shall be: .................. :
business e-maily vomsevs , business phone number .........

. The persons referred to in section 1 and section 2 shall be authorised to determine the
form of work, provide necessary information, take any necessary action arising from the
Contract, needed for correct completion of the Contract, including signing the receipt
report.

§ 9

Wspoéipraca w zakresie ochrony danych osobowych, w zwigzku z wykonywaniem
niniejsze] Umowy, podlega powszechnie obowigzujacym przepisom prawa w zakresie
ochrony danych osobowych, w szczegélnosci Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE.

W przypadku udostepnienia danych osobowych, zwigzanych z realizacja niniejszej
Umowy, Strona, ktorej udostepniono przedmiotowe dane osobowe staje sie ich
Administratorem (danych osobowych) i jest zobowigzana do samodzielnego
przestrzegania powszechnie obowigzujacych przepisdbw prawa, w zakresie ochrony
danych osobowych oraz ponosi odpowiedzialno$¢ za udostepnione dane osobowe (od
momentu ich otrzymania).

Kazda ze Stron zobowigzuje si¢ do zabezpieczenia danych osobowych poprzez podjecie
odpowiednich srodkéw technicznych i organizacyjnych wymaganych obowigzujacymi
przepisami prawa w zakresie ochrony danych osobowych, jak tez ponosi wszelka
odpowiedzialnos¢ za szkody wyrzadzone w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych.

Strony niniejszej Umowy, w zwigzku z jej realizacjg, zobowigzujg sie do wzajemnego
wypelnienia obowigzku informacyjnego (wzgledem swoich pracownikéw realizujacych
niniejszg Umowe). Brzmienie klauzuli informacyjnej stosowanej przez Politechnike

Warszawska, okresla zalacznik nr ............. do niniejsze)] Umowy, natomiast brzmienie
klauzuli informacyjnej StOSOWANE] PIZEZ  .evevneineeeeie e okresla
zalgeZnIk O vooevveans do niniejszej Umowy.

W razie koniecznosci, Strony niniejszej Umowy, zawrg odrebna umowe regulujaca
szczegOlowe kwestie dotyczace przetwarzania danych osobowych.

§ 9
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Cooperation on personal data protection in relation to the completion of this Contract shall
be governed by general legal regulations on personal data protection, in particular
Regulation 2016/679 of the European Parliament and of the Council (EU) of 27 April 2016
on the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and to
the free flow of the data and repealing Directive 95/46/EC.

In case of disclosure of personal data related to the completion of the contract, the Party
which received the personal data shall become their Administrator (of personal data) and
shall on their own follow the general legal regulations on personal data protection and
shall be responsible for the disclosed personal data (from the moment of their receipt).
Fach Party shall protect the personal data by undertaking relevant technical and
organisational measures as provided by legal regulations on personal data protection, and
also shall bear full responsibility for any losses incurred due to the processing of personal
data.

The Parties hereto, in connection with the performance hereof, shall complete the
information requirement towards each other (towards their employees performing this
Contract). The wording of the information clause used by the Warsaw University of

Technology shall be included in annex no. ............. hereto, whereas the wording of the
informationclause Used by covsvusmmmemmsansinr s eosiws shall be included 1n annex no.
.......... hereto.

Should there arise such need, the Parties hereto shall enter into a separate agreement on
detailed matters related to the processing of personal data.

§ 10

. W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowa majg zastosowanie przepisy ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks Cywilny.

. Wszelkie zmiany lub uzupelnienia niniejszej umowy moga nastgpi¢ za zgodg Stron
w formie pisemnego aneksu pod rygorem niewaznoscl.

§ 10

. To all matters not regulated herein, the regulations of the Act ot 23 April 1964 the Civil
Code shall apply.

. Any alterations or amendments hereto shall be made by the consent of the Parties in the
form of a written annex, otherwise being null and void.

§ 11

. Strony podejma probe rozwigzania sporu w trybie zawezwania do proby ugodowe]
okreslonej przepisami art. 184-186 Kodeksu postepowania cywilnego.

. Ewentualne spory wynikie na tle realizacji niniejsze; Umowy, ktore nie zostang
rozwiazane polubownie, Strony oddadzg pod rozstrzygnigcie sgdu powszechnego
wlasciwego miejscowo dla siedziby Zamawiajgcego.

§ 11

. All disputes arising from this Contract shall first be settled amicably through a petition to
call for mediation, as laid down in Art. 184-186 of the Code of Civil Conduct.

. Any disputes arising herefrom that cannot be resolved amicably shall be settled by a
competent common court having jurisdiction over the seat of the Contracting Party.

§ 12
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Niniejszag umowe sporzadzono w dwoch (2) jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym
(1) egzemplarzu dla kazdej ze Stron w dwéch wersjach jezykowych polskiej i angielskie;.
Strony uznajg wersje polska za wigzgca.

g 12

This contract has been made in two (2) identical copies, one (1) for each Party in two
language versions, Polish and English. The Parties recognize the polish version as binding.

Z.amawi1ajacy : Wykonawca :

Contracting Party: Contractor:

* -nalezy wybraé wlasciwe
* - choose as appropriate

BOP-3363
Bez zastrzezen formalno-prawnych
Anna Grazyna Swietlicka

Radca prawny
14.09.2022r.
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Zalacznik doumowynr ............... zdnia ............

Klauzula informacyjna Politechniki Warszawskiej

Zgodnie z art. 13 1 14 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony o0séb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (Dz. U. UE L 119/1 z dnia 4 maja 2016 r.), zwanym dalej ,,RODO”, Politechnika
Warszawska informuje, ze:

1.

2.

10.

k1.

12.

Administratorem Pani/Pana danych jest Politechnika Warszawska z siedziba przy pl.
Politechniki 1, 00-661 Warszawa.

Administrator wyznaczyl w swoim zakresie Inspektora Ochrony Danych (IOD)
nadzorujacego prawidlowos$¢ przetwarzania danych. Mozna skontaktowac si¢ z nim, pod
adresem mailowym: iod@pw.edu.pl.

. Administrator bedzie przetwarza¢ Pani/Pana dane osobowe w zakresie danych osobowych

zawartych w umowie.

. Pani/Pana dane osobowe przetwarzane beda przez Administratora w celu realizacji

zawartej umowy — podstawg do przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust.
1 lit f RODO.

. Politechnika Warszawska nie zamierza przekazywa¢ Pani/Pana danych poza Europejski

Obszar Gospodarczy.

. Ma Pani/Pan prawo dostepu do tresci swoich danych osobowych oraz prawo 1ch

sprostowania, prawo zadania usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo wniesienia
sprzeciwu wobec przetwarzania danych osobowych. Ze wzgledu na fakt, ze przesianka
przetwarzania danych osobowych nie jest zgoda nie przysluguje Pani/Panu prawo do
przenoszenia danych.

. Pani/Pana dane osobowe nie bedg udostepniane innym podmiotom (administratorom), za

wyjatkiem podmiotéw upowaznionych na podstawie przepisow prawa.

. Dostep do Pani/Pana danych osobowych mogg mie¢ podmioty (podmioty przetwarzajgce),

ktorym Politechnika Warszawska zleca wykonanie czynnosci mogacych wigzac si¢ z
przetwarzaniem danych osobowych.

. Politechnika Warszawska nie wykorzystuje w stosunku do Pani/Pana zautomatyzowanego

podejmowania decyzji, w tym nie wykonuje profilowania Pani/Pana.

Dane osobowe zostaly pozyskane bezposrednio od Pani/Pana, badz od Podmiotu, ktory
Pani/Pan reprezentuje. W przypadku pozyskania danych osobowych bezposrednio od
Pani/Pana, podanie danych osobowych jest dobrowolne, jednakze ich niepodanie
uniemozliwia Pani/Panu udzial w realizacj1 Umowy.

Pani/Pana dane osobowe przetwarzane beda przez okres niezbedny do realizacji umowy
oraz okres niezbedny do zabezpieczenia ewentualnych roszczen.

Ma Pani/Pan prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego - Prezesa Urzedu Ochrony
Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, iz przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych
narusza przepisy RODO.
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Annex no.
to Contractno. .......oooo. 0 oo,

Information clause of the Warsaw University of Technology

Pursuant to Art. 13 and 14 of the Regulation 2016/679 of the European Parliament and of the
Council (EU) of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing
of personal data and to the free flow of the data and repealing Directive 95/46/EC (Journal of

Laws EU L 119/1 of 4 May 2016), hereinafter referred to as GDPR, the Warsaw University of
Technology hereby informs that:

|

2.

('8

2

The administrator of your personal data is the Warsaw University of Technology, with the
official seat at pl. Politechniki 1, 00-661 Warsaw.

The administrator has appointed the Data Protection Inspector (DPI) to supervise the
processing of personal data. The Inspector can be contacted at the email address:
iod@pw.edu.pl.

. The administrator shall process your personal data included in the contract.
. Your personal data shall be processed by the administrator in order to perform the

concluded contract - the legal basis of the processing of your personal data is Art. 6 section
1 letter I of GDPR.

. The Warsaw University of Technology has no intention of forwarding your data beyond

the European Economic Area.

. You are entitled to access your personal data and you have the right to correct the data, the

right to demand to delete them, limit the processing of the data, the right to object to the
processing of the data. Since the processing of your data is not based on your consent, you
are not entitled to transfer the data.

. Your personal data will not be made available other entities (administrators), except for

entities authorised by law.

. Access to your personal data may be granted to entities (processing entities) which may be

given tasks related to the processing of personal data by the Warsaw University of
Technology.

The Warsaw University of Technology does not use towards you automated decision
making tools, including profiling you.

10. The personal data were obtained directly from you or from the entity you represent. In

1 ks

12

such case, providing your personal data is not obligatory; however, unless you provide
your personal data, you will not be able to participate in the performance of the contract.
Your personal data will be processed for the period necessary to perform the contract and
for the period necessary to secure possible claims.

You are entitled to make a complaint to the supervisory authority - President of the Office

for Personal Data Protection if you find that the processing of your personal data violates
the provisions of the GDPR Regulation.
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